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DESCRIPTION

La télécommande Pro Trainer 3000 est capable de contréler jusqu'a 2
colliers différents sur une longue portée (jusqu'a 3000m avec un collier micro
trainer).
La télécommande est compatible avec :

* Le coup de pied du doigt

* Micro-collier

* Produit Chameleon®

Les 4 boutons de stimulation peuvent étre configurés séparément en mode et en

niveau (voir ci-dessous)




1,8 oo e 10
1.Bolu % 8. Aimant (pour démarrer/arréter
2. Bouton de ulati 3. un collier)

Bouton de stimulation 2A 4. 9. Bouton de programme
Bouton de stimulation 2B 10. Attache de cordon

5. Antenne externe 1. 11. Vis pour la batterie 8.
Bouton de stimulation 1A 6. i & &
Bopionde muisiendag Aimart oo damancarte
2. Bouton de stimulation 1B 7. un collier)

Affichage 3.

Bouton de stimulation 2A 4. 9. Bouton de programme
Bouton de stimulation 2B 10. Attache de laniére

5. Antenne externe 6. 11. Vis pour la batterie
Bouton de rotation (niveau) couverture

7. Affichage
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12. Tonalité

13. Pré-avertissement
14. Flash

15. Stimulation
croissante 16.

18. Bouton 1A activé 19.
Bouton 1B activé 20. Bouton
2A activé

21. Bouton 2B activé 22.

Logo Martin System®

Continue 17. Niveau de stimulation



MARCHE/ARRET DE LA TELECOMMANDE I\

Pour allumer la télécommande, appuyez briévement sur n'importe quelle touche
(1,2, 3,4 et9). L'écran LCD affiche alors le niveau d'intensité (5) et le mode

de fonctionnement sélectionné.
La télécommande s'éteint automatiquement apres 3,5 heures

sans activité. Pour économiser la batterie, il est possible d'allumer la

télécommande en tournant le bouton de rotation dans le sens antihoraire
jusqu'a "en dessous de zéro".

NIVEAU DE STIMULATION A

Le niveau de stimulation est sélectionné avec la télécomn.4nJe. Quand

la télécommande est allumée, le niveau sélectionne >'aiiiche sur I'écran LCD
(niveau correspondant a la touche active).

Comme chaque bouton peut étre prograii-é’'séparément, sélectionnez
d'abord le bouton soit par une courte: ~€ssion consécutive sur le bouton de
programme (9), soit en appuyant ur le bouton sélectionné. Sur I'afficheur, le
symbole correspondant sera‘activé (18 a 21).

Pour changer le nivea:, tournez le bouton de rotation de 0 a 18.

Le signal sonore =1 niveau 0 est un clicker. Cela peut étre changé en bip avec

la clé USB Emlly.
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Voici un graphique du niveau de stimulation :

Niveau Sensation [uAZs]
Niveau 1 0,24
Niveau 2 0,54
Niveau 3 2,83
Niveau 4 8,87
Niveau 5 32,51
Niveau 6 74,09
Niveau 7 131,97
Niveau 8 209,42
Niveau 9 413,96
Niveau 10 141245
Niveau 11 2509,26
Niveau 12 3721,90
Niveau 13 5190,78
Niveau 14 6801,78
Niveau 15 8482,87
Niveau 16 9355,81
Niveau 17 11660,86
Niveau 18 13409,99




PT3000 - CTT - Maitre Beagle avec
Micro Trainer et récepteur Chameleon® Il et 111

[AZs]
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PT3000 - CTT - Maitre Beagle avec

Micro Trainer et récepteur Chameleon® Il et Ill [uA2s]

- ZOOM sur les 9 premiers niveaux
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MODE DE FONCTIONNEMENT W\

8 modes de fonctionnement sont disponibles :

» Son uniquement (signaux sonores uniquement, sans stimulation).
« Avertissement sonore (signal sonore + vibration uniquement si

le bouton "Stimulation" (7) est appuyé briévement,

et stimulation si appuyé pendant plus de 1 seconde) ;
. Stimulation continue
Stimulation continue plus son (impulsions avec son et
vibration)
Stimulation montante (impulsions dont le niveau augmente a partir
d'un niveau défini jusqu'a ce que le bouton soit relaché)
Stimulation montante plus son (impulsions avec son et
vibration avec niveau croissant a partir d'un niveau défini
jusqu'a ce que le bouton soit relaché)
Stimulation flash (impulsions courtes)
Stimulation flash plus son (impulsions courtes avec son
et vibrations)

Pour changer de mode de fonctionnement, maintenez la touche
Programme (9) enfoncée sur la télécommande. L'écran LCD affiche

alors en séquence les symboles 12 a 16.

REMARQUE : En tant que réglage d'usine, le son sera

accompagné de vibrations, cela peut étre modifié avec la clé USB
Emily sur le récepteur. La hauteur du son est différente pour chaque
niveau, (la hauteur du son diminue a mesure que le niveau augmente)




BATTERIE

La batterie peut étre remplacée en retirant les vis (11).

Si vous voyez l'affichage commencer a clignoter lorsque vous appuyez sur un bouton
de stimulation, cela signifie que vous devez changer la batterie.

Si la liaison entre la télécommande et le collier n'est plus fiable. vous devez

également changer la pile.

COMMENT ASSOCIER UN FINGER KICK
a) Appuyez et maintenez enfoncé le « programme » (9) et un bouton de stimulation
(1 0ou 2 ou 3 ou4), soitlebauton 1A
b) L'affichage commencera alors a clignoter aprés quelques secondes
c) Relachez les bouto:s =t appuyez sur le bouton Finger-Kick.
d) L'affichage arrzi= de clignoter, vous pouvez maintenant appuyer sur le

Finger Kick au lieu du bouton de stimulation (ex : bouton 1A)
e) R4petez si cela n'a pas réussi.

COMMENT UTILISER LE FINGER KICK A

Apres appairage d'un Finger Kick, il vous suffit d'appuyer sur le bouton du
Finger Kick, le résultat sera le méme que le bouton de stimulation jumelé (1 & 4) du

PT3000 & distance
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COMMENT ASSOCIER UN COLLIER D'ENTRAINEMENT k
Pour programmer le récepteur pour qu'il fonctionne avec le PT3000, la procédure

suivante doit étre effectuée :

un) Positionnez et maintenez le Magnet Dot (8) ou I'Aimant contre le point de
configuration (Start et Stop) du récepteur jusqu'a ce que les quatre LED
clignotent rapidement.

b) Séparez ensuite les produits (+/- 1 métre) puis appuyez surle bouton de

stimulation que vous souhaitez appairer (1 ou 2 ou 3 ou 4) dans les
10 secondes.

c) Le récepteur du collier réagira a la stimulation jumelée
bouton (1 a 4)

ENTRETIEN A

a) Nettoyez le produit aprés chaque utilisation.
b) Gardez le PT3000 dans un endroit sec et a température ambiante lorsqu'il
n'est pas utilisét

c) Pour des raisons de garantie, il est interdit d'ouvrir le boitier de
I'émetteur.

d) Le PT3000 est hydrofuge mais PAS IMPERMEABLE.
e) Le Finger-Kick est IMPERMEABLE.

RECYCLAGE A

Les normes applicables aux déchets d'appareils électriques et électroniques stipulent
qu'ils doivent étre recyclés.

Si vous n'utilisez plus ce matériel ou s'il est irréparable, ne le jetez pas avec les ordures
ménageéres habituelles. Renvoyez-le au vendeur ou contactez le service client de Martin

System® pour plus d'informations.

information.




SPECIFICATIONS TECHNIQUES A

PT3000 FINGERKICK (si
inclus)

Dimensions (mm) 160 x 55 x 24 27x30x17
Poids (g) 92 €
Source de courant Batterie CR2 -3V < Lithium CR1225V

900mAh batterie
Gamme Jusqu'a 3000m Jusqu'a 20m
Fréquence UHF 869,5 MHz / < 500 mW 2,4 GHz / <1 mW
Puissance UHF
Antenne z2xierne Inteme

¢
)
(

Nombre de niveas 18 N/A
d'impulsion
en fonctionnement -20°Ca40°C -20°C a40°C
Température
Imperméable NON Oul
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GARANTIE A

Martin System® garantit son matériel contre les vices de fabrication pendant 2 ans,

piéces et main d'ceuvre.

Cette garantie couvre tous les défauts qui surviennent dans des conditions normales de

fonctionnement.

Les défauts résultant d'accidents et/ou d'une mauvaise utilisation ne sont pas couverts.
La garantie ne couvre aucun des éléments suivants :
= Remplacement des piles.

= Remplacement de la sangle.

= Les risques de transport liés au retour du produit & Martin Sytzin®.

= Dommages au produit résultant d'une négligence ou “une erreur de

la part de l'utilisateur.

= Endommagement du produit a la suite d 2 13parations effectuées par

personnes autorisées.

= La responsabilité pour les demmages causés par une mauvaise utilisation

du produit ou une pann®.

En cas de défaut, I'apcareil sera, a la discrétion de Martin System®, réparé ou

échangé.

Pour bénéficier ue cette garantie, vous devez envoyer a Martin System®
dans les dix jours le certificat de garantie qui accompagne I'appareil.
La garantie ne couvre pas les appareils dont le certificat de garantie n'a pas

été rempli et retourné a Martin System®.




CONFORMITE A

DECLARATION DE CONFORMITE "CE"
Déclaration de conformité (DoC)
Directive R&TTE 1999/5/CE
SYSTEME MARTIN®
déclare que la formation a distance PT3000
Entraineur professionnel 3000
est conforme a tous les termes de la directive européenne
N° 1999/5/CE du 07/04/99
Et respecte les normes suivantes :
SECURITE (art 3.1.a) : EN 0950
CEM (art 3.1.b) : EN 302.429-3 V1.4.1
SPECTRE (art 3.2): E'V 300.220-3 V1.1.1
Lieu et date de ce documer.t : Lantin, 15 mars 2019
SYSTEME MARTIN®
Rue Joseph Martin, 35
4450 LANTIN - BELGIQUE
Signé par ou pour le fabricant :
Nom : Michel Bellon

Poste : directeur
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